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List of Swiss resident permits allowing entry into the Schengen area without a visa* 
(according to Annex 22 of the Practical Handbook for Border Guards „Schengen Handbook“) 
 
 

Type of residence permit Specimen 
National visa category D bearing the remark "vaut comme titre de 
séjour“ (valid as a residence permit) 
 
Visa national de catégorie D avec mention „vaut comme titre de 
séjour“ 
 
Nationales Visum der Kategorie D mit der Bemerkung „vaut comme 
titre de séjour“ (gilt als Aufenthaltstitel) 
 
Visto nazionale di tipo D con la dicitura "vaut comme titre de séjour“ 
(valido come titolo di soggiorno) 
 

 

 
 

                                                 
 
* Visa free travelling for holders of one of the listed titles is only permitted in conjunction with a valid and recognised travel document! 
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Type of residence permit Specimen 
Old format1: 

      

Identity document L for foreign nationals 
(short-term residence permit type L) 
 
Livret pour étrangers L 
 
Ausländerausweis L 
 
Libretto per stranieri L 
 

New format  
(issued to third state citizens since December 2008): 
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Type of residence permit Specimen 
Old format1:  

    

Identity document B for foreign nationals 
(temporary residence permit type B) 
 
Livret pour étrangers B 
 
Ausländerausweis B 
 
Libretto per stranieri B 
 

New format 
(issued to third state citizens since December 2008): 
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Type of residence permit Specimen 
Old format1: 

     

Identity document C for foreign nationals 
(permanent residence permit type C) 
 
Livret pour étrangers C 
 
Ausländerausweis C 
 
Libretto per stranieri C 
 

New format 
(issued to third state citizens since December 2008): 
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Type of residence permit Specimen 
Identity document Ci for foreign nationals 
(Residence permit type Ci for the spouses and children (up to age 
25) of officials of international organisations and members of fo-
reign representations in Switzerland who are in gainful employment 
on the Swiss labour market) 
 
Livret pour étrangers Ci 
 
Ausländerausweis Ci 
 
Libretto per stranieri Ci 
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Type of residence permit Specimen 
List of persons participating in a school trip within the European 
Union (EU) and the European Free Trade Association (EFTA) 
 
Liste des participants aux voyages scolaires au sein de l'Union eu-
ropéenne (UE) et de l'Association européenne de libre-échange 
(AELE) 
 
Liste der Teilnehmer von Schulreisen innerhalb der Europäischen 
Union (EU) und Europäische Freihandelsassoziation (EFTA) 
 
Lista di partecipanti a viaggi scolastici entro l'Unione europea (UE) 
e l'Associazione europea di libero scambio (AELS) 
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Identity cards (residence permits) issued by the Federal Department of Foreign Affairs2: 
 
Cartes de légitimation (titres de séjour) du Département fédéral des affaires étrangères : 
 
Legitimationskarten (Aufenthaltsbewilligungen) vom Eidgenössischen Departement für auswärtige Angelegenheiten: 
 
Carte di legittimazione (titoli di soggiorno) del Dipartimento federale degli affari esteri : 
 

Type of residence permit Specimen 
Identity card type B (pink stripe): Heads of diplomatic, permanent or 
special missions, senior officials of international organisations and 
members of their families having the same status 
 
Carte de légitimation "B" (à bande rose): Chefs de mission diploma-
tique, permanente ou spéciale, membres de la haute direction des 
organisations internationales et membres de famille qui jouissent 
du même statut 
 
Legitimationskarte "B" (mit rosafarbigem Streifen): Missionschefs 
der diplomatischen, ständigen oder Spezialmissionen, leitende Be-
amte internationaler Organisationen und Familienmitglieder, die 
den gleichen Status besitzen 
 
Carta di legittimazione "B" (a banda rosa): capimissione di missioni 
diplomatiche permanenti o speciali, funzionari superiori di organiz-
zazioni internazionali e loro familiari che beneficiano dello stesso 
statuto 
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Type of residence permit Specimen 

Identity card type C (pink stripe): members of the diplomatic staff of 
diplomatic, permanent or special missions, officials of international 
organisations and members of their families having the same status 
 
Carte de légitimation "C" (à bande rose): membres du personnel 
diplomatique des missions diplomatiques, permanentes ou spécia-
les, hauts fonctionnaires des organisations internationales et 
membres de famille qui jouissent du même statut 
 
Legitimationskarte "C" (mit rosafarbigem Streifen): Mitglieder des 
diplomatischen Personals der diplomatischen, ständigen oder Spe-
zialmissionen, Beamte internationaler Organisationen und Famili-
enmitglieder, die den gleichen Status besitzen 
 
Carta di legittimazione "C" (a banda rosa): membri del personale 
diplomatico di missioni diplomatiche permanenti o speciali, funzio-
nari di organizzazioni internazionali e familiari che beneficiano dello 
stesso statuto 
 

 

Identity card type D (blue stripe): members of the administrative 
and technical staff of diplomatic, permanent or special missions and 
members of their families having the same status 
 
Carte de légitimation "D" (à bande bleue): membres du personnel 
administratif et technique des missions diplomatiques, permanentes 
ou spéciales et membres de famille qui jouissent du même statut 
 
Legitimationskarte "D" (mit blauem Streifen): Mitglieder des Verwal-
tungs- und technischen Personals der diplomatischen, ständigen 
oder Spezialmissionen und Familienmitglieder, die den gleichen 
Status besitzen 
 
Carta di legittimazione "D" (a banda blu): membri del personale 
amministrativo e tecnico di missioni diplomatiche permanenti o spe-
ciali e familiari che beneficiano dello stesso statuto 
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Type of residence permit Specimen 

Identity card type D (brown stripe): "Professional category" officials 
of international organisations and members of their families having 
the same status  
 
Carte de légitimation "D" (à bande brune): fonctionnaires de la ca-
tégorie professionnelle des organisations internationales et  
membres de famille qui jouissent du même statut  
 
Legitimationskarte"D" (mit braunem Streifen): Beamte der Katego-
rie Berufspersonal internationaler Organisationen und Familienmit-
glieder, die den gleichen Status besitzen 
 
Carta di legittimazione "D" (a banda marrone): funzionari apparte-
nenti alla categoria del personale di carriera di organizzazioni inter-
nazionali e familiari che beneficiano dello stesso statuto 
 

New version2: 

 

 
 

Identity card type E (violet stripe): members of the service staff of 
diplomatic, permanent or special missions, general service officials 
of international organisations and members of their families having 
the same status 
 
Carte de légitimation "E" (à bande violette): membres du personnel 
de service des missions diplomatiques, permanentes et spéciales, 
fonctionnaires des services généraux des organisations internatio-
nales et membres de famille qui jouissent du même statut 
 
Legitimationskarte "E" (mit violettem Streifen): Mitglieder des 
Dienstpersonals der diplomatischen, ständigen oder Spezialmissio-
nen, Beamte der allgemeinen Dienste internationaler Organisatio-
nen und Familienmitglieder, die den gleichen Status besitzen 
 
Carta di legittimazione "E" (a banda viola): membri del personale di 
servizio di missioni diplomatiche permanenti e speciali, funzionari 
dei servizi generali di organizzazioni internazionali e familiari che 
beneficiano dello stesso statuto 
 
 

New version2:  
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Type of residence permit Specimen 

 

Identity card type F (yellow stripe): private domestic staff of mem-
bers of diplomatic, permanent or special missions and of consular 
representations led by established consular officials, and the private 
domestic staff of officials of international organisations 
 
Carte de légitimation "F" (à bande jaune): domestiques privés des 
membres des missions diplomatiques, permanentes ou spéciales et 
des postes consulaires de carrière et domestiques privés des fonc-
tionnaires des organisations internationales 
 
Legitimationskarte "F" (mit gelbem Streifen): private Hausangestell-
te der Mitglieder der diplomatischen, ständigen oder Spezialmissio-
nen und der von Berufs-Konsularbeamten geleiteten konsulari-
schen Vertretungen sowie private Hausangestellte der Beamten 
internationaler Organisationen 
 
Carta di legittimazione "F" (a banda gialla): personale domestico 
privato di membri di missioni diplomatiche permanenti o speciali e 
di rappresentanze consolari dirette da funzionari consolari di carrie-
ra nonché personale domestico privato di funzionari di organizzazi-
oni internazionalio 
 

New version2: 

 

Identity card type G (turquoise stripe): officials of international orga-
nisations with a fixed terme mployment contract and family mem-
bers having the same status  
 
Carte de légitimation "G" (à bande turquoise): fonctionnaires des 
organisations internationales (contrat de travail "court terme") et 
membres de famille qui jouissent du même statut 
 
Legitimationskarte "G" (mit türkisem Streifen): Beamte internationa-
ler Organisationen mit Arbeitsvertrag von begrenzter Dauer und 
Familienmitglieder, die den gleichen Status besitzen 
 
Carta di legittimazione "G" (a banda turchese): funzionari di orga-
nizzazioni internazionali con contratto di lavoro a durata determina-
ta e familiari che beneficiano dello stesso statuto 
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Type of residence permit Specimen 
Identity card type H (white stripe): persons without privileges or 
immunities who are authorised to accompany members of diploma-
tic, permanent or special missions and consulates; employees of 
international organisations not having the status of officials 
 
Carte de légitimation "H" (à bande blanche): personnes sans privi-
lèges et immunités autorisées à accompagner les membres des 
missions diplomatiques, permanentes ou spéciales et des consu-
lats, collaborateurs des organisations internationales qui ne font 
pas partie des fonctionnaires de ces dernières 
 
Legitimationskarte "H" (mit weissem Streifen): Personen ohne Privi-
legien und Immunitäten, die ermächtigt sind, Mitglieder der diplo-
matischen, ständigen oder Spezialmissionen und der konsulari-
schen Vertretungen zu begleiten, Mitarbeiter internationaler Orga-
nisationen ohne 
Beamtenstatus  
 
Carta di legittimazione "H" (a banda bianca): persone senza privile-
gi e immunità autorizzate a accompagnare membri di missioni 
diplomatiche permanenti o speciali e di consolati, collaboratori di 
organizzazioni internazionali senza statuto di funzionari 
 
 

New version2: 
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Type of residence permit Specimen 

Identity card type I (olive stripe): non-Swiss members of the staff of 
the International Committee of the Red Cross and members of their 
families having the same status  
 
Carte de légitimation "I (à bande olive): membres du personnel non 
suisse du Comité international de la Croix-Rouge et membres de 
famille qui jouissent du même statut 
 
Legitimationskarte "I" (mit olivem Streifen): Personal nicht schwei-
zerischer Staatsangehörigkeit des Internationalen Komitees vom 
Roten Kreuz und Familienmitglieder, die den gleichen Status besit-
zen 
 
Carta di legittimazione "I" (a banda oliva): membri del personale 
non svizzero del Comitato internazionale della Croce Rossa e fami-
liari che beneficiano dello stesso statuto 
 

 

Identity card type K (pink stripe): established heads of consular 
posts, established consular officials and members of their families 
having the same status  
 
Carte de légitimation "K" (à bande rose): chefs de poste consulaire 
de carrière, fonctionnaires consulaires de carrière et membres de 
famille qui jouissent du même statut  
 
Legitimationskarte "K" (mit rosafarbigem Streifen): Berufs-
Postenchefs und Berufs-Konsularbeamte der konsularischen Ver-
tretungen und Familienmitglieder, die den gleichen Status besitzen 
 
Carta di legittimazione "K" (a banda rosa): capiposto consolari di 
carriera e funzionari consolari di carriera di rappresentanze conso-
lari e familiari che beneficiano dello stesso statuto 
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Type of residence permit Specimen 

Identity card type K (blue stripe): established consular clerical staff 
and members of their families having the same status  
 
Carte de légitimation "K" (à bande bleue): employés consulaires de 
carrière et membres de famille qui jouissent du même statut 
 
Legitimationskarte "K" (mit blauem Streifen): Berufs-
Konsularangestellte und Familienmitglieder, die den gleichen Sta-
tus besitzen 
 
Carta di legittimazione "K" (a banda blu): impiegati consolari di car-
riera e familiari che beneficiano dello stesso statuto 
 

 

Identity card type K (violet stripe): members of the established do-
mestic staff of consular representations and members of their fami-
lies having the same status 
 
Carte de légitimation "K" (à bande violette): membres du personnel 
de service des représentations consulaires de carrière et membres 
de famille qui jouissent du même statut 
 
Legitimationskarte "K" (mit violettem Streifen): Mitglieder des 
dienstlichen Hauspersonals von berufs-konsularischen Vertretun-
gen und Familienmitglieder, die den gleichen Status besitzen 
 
Carta di legittimazione "K" (a banda viola): membri del personale di 
servizio di rappresentanze consolari di carriera e familiari che bene-
ficiano dello stesso statuto 
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Type of residence permit Specimen 

Identity card type K (white stripe): honorary heads of consular posts 
 
Carte de légitimation "K" (à bande blanche): chefs de poste consu-
laire honoraire 
 
Legitimationskarte "K" (mit weissem Streifen) : Honorar-
Postenchefs von konsularischen Vertretungen 
 
Carta di legittimazione "K" (a banda bianca): capiposto onorari di 
rappresentanze consolari 
 

 

Identity card type L (beige stripe): non-Swiss members of the staff 
of the International Federation of Red Cross and Red Crescent So-
cieties and members of their families having the same status 
 
Carte de légitimation "L" (à bande de couleur sable): membres du 
personnel non suisse de la Fédération internationale des Sociétés 
de la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge et membres de famille 
qui jouissent du même statut 
 
Legitimationskarte "L" (mit sandfarbigem Streifen): Personal nicht 
schweizerischer Staatsangehörigkeit der Internationalen Gemein-
schaft der Roten Kreuz- und Roten Halbmond-Gesellschaften und 
Familienmitglieder, die den gleichen Status besitzen 
 
Carta di legittimazione "L" (a banda color sabbia): membri del per-
sonale non svizzero della Federazione internazionale delle Società 
della Croce Rossa e della Mezzaluna Rossa e familiari che benefi-
ciano dello stesso statuto 
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Type of residence permit Specimen 

Identity card type O (grey stripe): non-Swiss members of the staff of 
the General Delegation of Palestine and the Permanent Observer 
Mission of Palestine and members of their families having the same 
status 
 
Carte de légitimation "O" (à bande grise): membres du personnel 
non suisse de la Délégation générale de Palestine et de la Mission 
permanente d'observation de la Palestine et membres de famille 
qui jouissent du même statut 
 
Legitimationskarte "O" (mit grauem Streifen): Mitglieder des Perso-
nals nicht schweizerischer Staatsangehörigkeit der Generaldelega-
tion Palästinas und der ständigen Beobachtermission Palästinas 
und Familienmitglieder, die den gleichen Status besitzen 
 
Carta di legittimazione "O" (a banda grigia): membri del personale 
non svizzero della Delegazione generale di Palestina e della Missi-
one permanente di osservazione della Palestina e familiari che be-
neficiano dello stesso statuto 
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Type of residence permit Specimen 

Identity card type S (green stripe): Swiss members of the staff of 
permanent and spezial diplomatic missions, Swiss officials of inter-
national organisations  
 
Carte de légitimation "S" (à bande verte): membres du personnel 
de nationalité suisse des missions diplomatiques, permanentes et 
spéciales, fonctionnaires de nationalité suisse des organisations 
internationales 
 
Legitimationskarte "S" (mit grünem Streifen): Mitglieder des Perso-
nals schweizerischer Staatsangehörigkeit der diplomatischen, stän-
digen und der Spezialmissionen, Beamte schweizerischer Staats-
angehörigkeit internationaler Organisationen 
 
Carta di legittimazione "S" (a banda verde): membri del personale 
di nazionalità svizzera di missioni diplomatiche permanenti e speci-
ali, funzionari di nazionalità svizzera di organizzazioni internazionali 
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Type of residence permit Specimen 

Attestation of functions for non-Swiss scientific staff of CERN 
 
Attestation de fonctions à l'usage du personnel scientifique non 
suisse du CERN 
 
Funktionsbescheinigung für wissenschaftliches Personal des CERN 
nicht schweizerischer Staatsangehörigkeit 
 
Attestato di funzione ad uso del personale scientifico non svizzero 
del CERN 
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Type of residence permit Specimen 

Attestation for members of the families of non-Swiss scientific staff 
of CERN 
 
Attestation à l'usage des membres de la famille du personnel scien-
tifique non suisse du CERN 
 
Bescheinung für Familienmitglieder des wissenschaftlichen Perso-
nals des CERN nicht schweizerischer Staatsangehörigkeit 
 
Attestato ad uso dei familiari del personale scientifico non svizzero 
del CERN 
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Type of residence permit Specimen 

Identity card type P (blue stripe): non-Swiss scientific staff of CERN 
and members of their families having the same status 
 
Carte de légitimation "P" (à bande bleue): personnel scientifique 
non suisse du CERN et membres de famille qui jouissent du même 
statut 
 
Legitimationskarte "P" (mit blauem Streifen): wissenschaftliches 
Personal des CERN nicht schweizerischer Staatsangehörigkeit und 
Familienmitglieder, die den gleichen Status besitzen 
 
Carta di Legittimazione "P" (à banda blu): personale scientifico non 
svizzero del CERN e familiari che beneficiano dello stesso statuto. 
 
 

New version2: 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                 
 
1 The old format of Swiss residence permit:  
- Was issued to all foreigners residing in Switzerland up until December 2008 and remains valid until its respective expiry date. 
- Continues to be issued since December 2008 to citizens of EU/EFTA states residing in Switzerland as well as to third state citizens who are family members 
of the aforementioned category of persons.  
 
2 Please note that there are currently certain identity cards circulating which are issued with a new logo (see „new version“) and others still with an older logo. 
All identity cards will be gradually replaced by the version with new logo until the end of 2014. Identity cards with the older logo remain valid until that date at 
the latest. 


